Yesu, miaten’ dze yowo me
traduit de « En paix nous pouvons Te suivre »
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2. Mo sia nunyuiwo xoasi loo !
Lols fe kesinonu,
Kokoenyenye, kekeli koe
Mawu nuto kpo 1’edzi !
Azo, ’si wogbugbo mi dzi
Na wo, to wo 1ol me,
Miate gu zo wo fliwo me,
Wo, xose fe yayranu !

3. Ne mia nutila le fiafidm,
Le nuxaxa kple fu me,
Ne miele vevesese kpom
Le yowo me, Oo Dela,
Togbo be miegbodzo ha la,
Miafe nkuwo noa dzi wo
Be wo nyenye kokoea fe de
Nate nu dzé le mia me.

4. Gake mo la awu nu le
Dutikokoe du la me.
Afisi Mawu-Dzidula
Fe nkume le keklém le.
Afima le wo nku me la
Miazu blibo, asubo,
Axo nuikokoe, adi fo,
Yesu, ’labe miadi wo.
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